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MULTIPLE-CIRCUIT PROTECTION VALVE ]
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VALVE DE PROTECTION A PLUSIEURS CIRCUITS
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ELECTRICALLY CONTROLLED AIR DRYER + MULTIPLE-CIRCUIT PROTECTION VALVE

ELEKTR.GESTEUERTER LUFTTROCKNER *+ MEHRKRE IS-SCHUTZVENTIL
PRESSURE SENSOR. DRUCKSENSOR. CAPTELR DE PRESSION. SENSORE DI PRESSIONE  (6.2) EC-APU DESSICCATEUR D'AIR A COMMANDE ELECTRIQUE + VALVE DE PROTECTION A PLUSIEURS CIRCUITS

ESSICCATORE D'ARIA A COMANDO ELETTRICO + VALVOLA DI PROTEZIONE A PIU CIRCUITI

THERMAL RANGE OF CONTINUOUS APPLICATION: . .
MEASURING PRINCIPLE PIEZO-RESISTIVE INSTALLATION POSITION  OPTIONAL THERMISCHER DAUERANWENDUNGSBERE ICH: -40°C....+80°C
MESSPRINZIP PIEZORESISTIV EINBAULAGE BELIEBIG PLAGE DE TEMPERATURE EN UTILISATION CONTINUE: (+100° SHORT TIME)
PRINCIPE DE MESURE PIEZORESISTIF POSITION D' INSTALLATION A VOLONTE COMPO DI APPLICAZIONE CONTINUA:
PRINCIPO DI MISURA PIEZORESISTIVO POSIZIONE DI MONTAGGIO A SCELTA INSPECTION MARK
PRUEF ZE ICHEN
SUPPLY VOLTAGE DIMENSION :
SFESESP AN e 5% ABVESSUNS 50 170 MARQLE DE COVTROLE Oor
TENSION D’AL IMENTATION DIMENSION
TENSIONE D'ALIMENTAZIONE DIMENSIONE
TOTAL CURRENT CONSUMPTION OFFSET AR ORYER
GESAMTSTROMAUFNAHME Max 30 mA OFFSET CUFTTROGKNER 430 496 032 O
CONSOMMATION DE COURANT TOTALE (2x Max 15 mA) DEPLACEMENT DE VALEURS 1V L [TROCKIER AR
ASSORBIMENTO DI CORRENTE TOTALE DIFFERIMENTO DEI VALORI )
ESSICATORE D'ARIA
INRUSH CURRENT SENSITIVITY THERMAL RANGE OF CONTINUOUS APPLICATION FOR DRYING PERFORMANCE: ] ]
EINSCHALTSTROM =115 mA (1= 16 us) EMPF INDLICHKEIT 250 mV / bar THERMISCHER DAUERANWENDUNGSBEREICH ZUM TROCKNEN PERFORMANCE : -40°C....+65°C
COURANT D’ APPEL SENSIBILITE PLAGE DE TEMPERATURE EN UTILISATION CONTINUE POUR PERFORMANCE DE SECHAGE: (+80°C SHORT TIME)
CORRENTE DI INSERIMENTO SENSIBILITA COMPO DI APPLICAZIONE CONTINUA PER PRESTAZIONI DI ASCIUGATURA:
THERMAL RANGE OF APPLICATION LINEARITY . DI O ool ARR
THERMISCHER ANWENDUNGSBEREICH -40°C... +80°C LINEARITAET =+ 03%FS ELUIDE: AR COMPRIVE
: LINEARITE )
CAMPO TERMICO D’APPLICAZIONE LINEARITA i
WORKING PRESSURE: min= 8.5 bar
MEASURING RANGE ABSOLUTE PRESSURE HYSTERESIS } BETRIEBSDRUCK: Pe '
MESSBEREICH  0,85-14,85 bar ABSOLUTDRUCK HYSTERESE £ 02%F5 PRESSION DE SERVICE: p,max= 13.0 bar
ZONE DE MESURE PRESSION T'gTSEFEEE,S'S PRESSIONE D’ ESERCIZIO:
LES: ~ 0
QB[AAgggB'EEROXEEEEESSgEE 0 ber L%EE%E%EEMARK ® PRESSION D'QUVERTURE DU SOUPAPE DE SECURITE: (Vn max.=1200 dmd/min)
ADMISSIBLE SOVRAPRESSIONE STAMPA DI COLLAUDO glEg CSRETEI;EUEEURE:
DRUCKREGLER: PRESSIONE DI CHIUSURA:
U vl Woyr * (U] GRUPFO DI REGU AZIONE, T e
} v 8 ‘ SCHAL TSPANNE , PROGRAMMABLE BY CUSTOMER
4,7 £100 mv ,, - T — LIMITATION PLAGE DE REGULATION:
6.2.7 6.2.4 4,54 > Emuzms GAMME DI REGULAZIONE:
6.26| |6.2.3 // LIMITE REGENERATION FLOW AT PRESSURE 13 TO 13.2 bar
6.2.5+H<]| [>H=6.2.2 _ DEBIT DE REGENERATION A UNE PRESSION DE 13 A 13.2 bar
2 _— FLUSSO DI RIGENERAZIONE AD UNA PRESSIONE DI 13 A 13.2 bar
22 & & 21 / &MITATION
1 LIMITE
0.25 B _ h B | LIMITE
COMPLEMENTS WITH CONTACTS 0 1 P [bar] PROTECTION VALVE
« - KONTAKTBELEGUNG 24 b 8w T SCHUTZVENTIL 934 705 031 0
EQUIPMENT DE CONTACTS ' ' VALVE DE PROTECTION
APPLICZIONE DEI CONTATTI VALVOLA DI PROTEZIONE
CIRCUIT; CIRCUIT: CIRCUIT: CIRCUIT: CIRCUIT:
KREIS: 1 |KREIS: 2  |KREIS: 3  KREIS: 4  |KREIS: 4
CIRCUIT CIRCUIT PRESSURE: CIRCUIT: CIRCUIT: CIRCUIT: CIRCUIT: CIRCUIT:
KREIS 21 KREIS 22 DRUCK: [bar] CIRCUITO: CIRCUITO: CIRCUITO: CIRCUITO: CIRCUITO:
CIRCUIT CIRCUIT A PRESSION: PORT: PORT: PORT: PORT: PORT:
it il I R 2 o 22 S B i 28 s 29
< : : ! : :
622 | 623 | 6.24 6.2.5 626 | 62T+ S ORIFIZIO: ORIFIZIO: ORIFIZIO:  ORIFIZIO: ORIFIZIO:
OUTLET OUTLET OPENING PRESSURE:
AUSGANG | +5VDC| OV | AUSGANG | *5vDC | oV OEFFNUNGSDRUCK: DYNAMIC 7 540.3 7540.3 535 4 7.5 7 540.] 7 5+0.]
SORTIE SORTIE PRESSION D'QUVERTURE : (q) -0 ~-0 ' ' ~-0.2 -0.2
USCITA USCITA PRESSIONE D'APERTURA:
o
L : N
PRESSION D FERVETURE: 6.5+0.25 6.540.25 | 3.75£0.25 = 5.9+0.25 > 5,65
PRESSIONE DI CHIUSURA:
PRESSURE LIMITING:
DRUCKBEGRENZUNG: / g.5 0 g.5 0
e 03 o
HEATING: SOLENOID SOLENOID v =
RV VenTiLMAGeT (O} REGENERATION VENTILMAGneT  (©12)  GOVERNOR OPENING PRESSURE OF THE INTEGRAL SAFETY VALVE:
CHAUFFAGE: SOLENOID SOLENOID OEFFNUNGSDRUCK DES INTEGRAL SICHERHEITSVENTILS: V, 9.540.5 V,
RISCALDAMENTO: AIMANT AIMANT PRESSIOND D'OUVERTURE DE LA DE SECURITE INTEGREE: .
CUT-IN TEMPERATURE WORKING VOLTAGE: WORKING VOLTAGE, PRESSIONE D'APERTURA DELLA VALVOLA DI SICUREZZA INTEGRATA:
EINSCHALT-TEMPERATUR 46 °C BETRIEBSSPANNUNG: 24 +8/-6 V DC BETRIEBSSPANNUNG: 24 +8/-6 V DC OPERATING RANGE OF THE PRESSURE LIMITING VALVE:
O WTE STy A R T o /
L H H :
VOLTAGGIO DI ESERCIZIO DIFF. PRESS. INSERZ. DISINSERZ DEL LIMITATORE DE PRESSIONE:
CUT-OFF TEMPERATURE NOMINAL CURRENT: NOMINAL CURRENT:
AUSSCHAL T- TEMPERATUR 29.5°4+3.0 °C = NENNSTROM: 0.49 A NENNSTROM: 0.49 A
TEMPERATURE DE FERMETURE COURANT NOMINAL : COURANT NOMINAL: PRESSURE DIFFERENTIAL FILL SEQUENCE (DEVICE WITHOUT PRESSURE)
TEMPERATURA DI CHIUSURA CORRENTE NOMINALE: CORRENTE NOMINALE: FOR BLEEDBACK VALVE 0.5+0.5 bar
OPENINNG AT P3 > P1 Pl + P2 = 7 bor IF P3-0.3 bar
VOLTAGE: SERVICE CONDITION: SERVICE CONDITION:
SPANNUNG: 24 V OC BETRIBSART: 50% ED BETRIBSART: 100% ED - FOR SETTING PROCEDURE
VOLTAGE: CONDITION DU SERVICE: CONDITION DU SERVICE: SEE PRODUCT SPECIFICATION:
VOLTAGGIO; CONDIZIONE DI SERVIZIO: CONDIZIONE DI SERVIZIO: @ - EINSTELLUNGSVERFAHREN 934 705 031 0 General Specification: 1SC 8015, JED-334-1, Size 150 14405 LP Copyright WABCO® WA ch
POWER NOMINAL DIAMETER SUPPLY / EXHAUST NOMINAL DIAMETER SUPPLY / EXHAUST ] L e | 202206 | Poviowsk
LEISTUNG 100 W NENNWEITE BELUEFTUNG / ENTLUEFTUNG #1.25/- mm  NENWWEITE BELUEFTUNG / ENTLUEFTUNG @1.25/1.70 mm VOIR LA SPECIFICATION DU PRODUIT: e A
PUISSANCE DIAMETRE NOMINAL ALIMENTATION / ECHAPPMENT * DIAMETRE NOMINAL ALIMENTATION / ECHAPPMENT - CERIPROCEPUI?‘; Dl REGOLAZ'%E Cwols o
POTENZA DIAMETRO NOMINALE ALIMENTAZIONE / SCARICO DIAMETRO NOMINALE ALIMENTAZIONE / SCARICO EDI SPECIFICHE DEL PRODOTTO: coss v |50 <180 )< ao0)> aoo| <L [T brominm _ I
Fine 105 4 115 1o a5s cae Arerial MG, are o7 TIFST IsSUes =
y— . 5.88 ) Doc.Code | Longuoge Sheet
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